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Questionnaire  related  to Source  Codes  C and F (Macaca  fascicularis)

No. Questions Answers
Source  Code  "C"  '

Cl

I

I

I

How  many  facilities  in  your  cquntry  are  breeding  specimens  of
the  species  concerned  which  are  subsequently  being  exported?

How  does  the  breeding  facility  meet  the  criteria  of  a closed

environment  according  to  Resolution  Conf.lO.l6  (Rev.)  on
Specimens  of  animal  species  bred  in  captivity?

There  are seven  facilities  in Cambodia  that  are ciu'rently  breeding  and exporting
specimens of  Macaca fascicularis  with a source code of  C, although there have been
some  erroneous  rnisinterpretations  made  in assigning  source  codes  that have, in
essence,  transformed  correct  source  code  designations  of  C to  those  of  either  F, 'Fl  ',
or 'F2.'  Those  seven  facilities  are  managed  by  six  companies,  which  include  a

F,rr4:.dL[ Taf 4 _, and _ ' b!;)  "-0"!' & 5
_ ';((_.h v4 3 4p F4%C'6a T'f4

(2 facilities),  E"j*pL.Qfl 5  (1 faCilit'y),
FAtcAa,xv-q 6 (l facility), and ' yz-aT7  >. (1 facility). The first twoofthosecompanies-

 and
- are the  principal  exporters  of  Macaca

fascicularis.

 Each of the licensed Macaca fascicularis breeding operations in the country
unmistakingly  meets  the requirement  of  a closed  environment  in accordance  with

I Resolution  Conf.  10.16  (Rev)  on 'specimens  of  animal  species  bred  in captivity:'

i Indeed, the boundaries of each of the breeding facilities are surrounded by cement
walls  that  prevent  the  entrance  of wild  animals,  with  breeding  stock  housed

Iseparately. The  structure  of  each  of  the  facilities'enclosures  is composed  of  cement
iwalls  and a steel wire structure that prevents animals from escaping and includes

sufficient  space  and  height,  as well  as different  levels  of  perches  and  swings,  to allow
animals  to  behave  as if  in  a natural  setting.  The  animals  are  fed  daily  with  Purina  Diet
and  3 titnes  a week  with  supplementary  seasonal  fresh  fruits  and  vegetables.  There  is
an automated drinking water system installed in each enclosure, each of which is i
cleaned twice daily and disinfected weekly, allowing animals access to nahiralIillumination  and  temperature.

Each of the licensed Macaca fascicularis  breeding operations meets the requirement
of  a closed  environment  in accordance  with  Resolution  Conf.  10.16  (Rev)  on
'specimens  of animal  species  bred  in  captivity'  and those  specimens  should,
therefore,  be classified  as source  code  C:

1. Each of the licensed Macaca fascicularis  breeding operations' has been
established  according  to Cambodian  law  related  to primate  breeding  farms
and  has been  licensed  'by  the  Ministry  of  Agriculture,  Forestry  & Fisheries
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